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The Age of Imperialism/Una época de imperialismo 

 Section/Sección 1

The Scramble for Africa/La carrera 
por África
Terms and Names/Términos y nombres
imperialism/imperialismo Control by a strong nation over a weaker nation/Control 

de una nación poderosa sobre una más débil

racism/racismo Belief  that one race is superior to others/Creencia de que la raza 
propia es superior a las demás

Social Darwinism/darvinismo social Use of Charles Darwin’s ideas about 
evolution to explain human societies/Aplicación de las ideas de Charles Darwin 
sobre la evolución a las sociedades humanas

Berlin Conference/Conferencia de Berlín Meeting at which Europeans agreed on 
rules for colonizing Africa/Reunión en que los países europeos acordaron reglas 
para colonizar África

Shaka/Shaka Zulu chief  who created a large centralized state/Jefe zulu que creó 
un estado centralizado grande

Boer/bóers Dutch colonist in South Africa/Holandeses que colonizaron Sudáfrica

Boer War/Guerra de los Bóers War between the British and the Boers/Guerra 
entre británicos y bóers

Before You Read/Antes de leer
In the last section, you read about movements for democracy and 
self-rule./En el capítulo anterior, leíste acerca de movimientos para 
obtener democracia y autogobierno.

In this section, you will learn about imperialism in Africa./En esta 
sección aprenderás acerca del imperialismo en África.

As You Read/Al leer
Use an outline to list the forces and events surrounding imperialism 
in Africa./Usa un esquema para enumerar las fuerzas y sucesos en 
torno al imperialismo en África.
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AfricA Before europeAn 
DominAtion; forces Driving 
imperiAlism (pages 773–775)/
ÁfricA Ante lA DominAciÓn 
europeA; lAs fuerZAs Que 
motivAn el imperiAlismo 
(páginas 773–775)
Why did imperialism begin in the 
1800s?/¿Por qué comenzó el 
imperialismo en el siglo 19?

In the early 1800s, Europeans 
controlled a few areas along the coast of 
Africa. By the mid-1800s, Europeans 
were expanding their control to new 
lands. This policy is called imperialism./ 
A principios del siglo 19, los europeos 
controlaban unas pocas regiones de la 
costa de África. A mediados del siglo 
19, extendieron su control a nuevas 
tierras. Esta política se llamó 
imperialismo.

There were four basic reasons for 
imperialism. The first reason for 
imperialism had to do with money. 
Europeans wanted colonies to provide 
raw materials for their factories. The 
Europeans also wanted to sell their 
goods in their new colonies./El 
imperialismo se debió a cuatro razones 
principales. La primera fue el dinero. 
Los europeos querían colonias que les 
proporcionaran materia prima para sus 
fábricas. También querían vender sus 
productos en nuevas colonias.

National pride was a second reason 
for imperialism. Some nations wanted to 
gain colonies to show their national 
strength./El orgullo nacional fue la 
segunda razón. Unos países querían 
colonias para demostrar su poder 
nacional.

Racism was a third reason for 
imperialism. Racism is the belief  that 
one race is better than others. Many 
Europeans believed that whites were 
better than other races./El racismo fue la 

tercera razón. El racismo es la creencia 
de que la raza propia es mejor que las 
demás. Muchos europeos creían que la 
raza blanca era mejor que las otras.

Racism is related to Social 
Darwinism. Social Darwinism is the use 
of Charles Darwin’s ideas about 
evolution to explain human societies. 
One of Darwin’s ideas was “survival of 
the fittest.” This idea was that the fittest, 
or strongest, species would survive. 
Weak species would not survive./El 
racismo se relaciona con el darvinismo 
social. El darvinismo social aplica las 
ideas de Charles Darwin sobre la 
evolución al desarrollo de las sociedades 
humanas. Una idea de Darwin es la 
“supervivencia del más apto”; esto 
quiere decir que sólo las especies más 
aptas, o fuertes, sobreviven. Las especies 
débiles no sobreviven.

People who believed in Social 
Darwinism argued that fit people and 
nations survived. They also believed that 
weak people and nations would not 
survive./Los seguidores del darvinismo 
social sostenían que sólo las naciones y 
los pueblos aptos sobreviven, y que las 
naciones y los pueblos débiles no 
sobreviven.

Christian missionaries also supported 
imperialism. They thought that 
European rule would end the slave trade. 
The missionaries also wanted to convert 
the people of other continents to 
Christianity./Los misioneros cristianos 
también apoyaron el imperialismo. 
Pensaron que un gobierno europeo 
terminaría con el comercio de esclavos. 
Los misioneros también querían 
convertir a los pueblos de otros 
continentes al cristianismo.

Europeans began to take lands in 
Africa for these reasons. Technology 
helped the Europeans succeed. The 
African peoples were divided. It was 
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hard for them to resist European 
advances./Los europeos comenzaron a 
conquistar tierras africanas por esas 
razones. La tecnología ayudó a los 
europeos. Los pueblos africanos estaban 
divididos y fue difícil oponerse a los 
avances europeos.

1. What are four reasons for 
imperialism?/Nombra cuatro 
razones del imperialismo.

 

 

 

The Division of AfricA  
(Pages 775–776)/LA 
coLoniZAciÓn De ÁfricA 
(Páginas 775–776)
How did european nations claim 
African lands?/¿Cómo las naciones 
europeas se adjudicaron las tierras 
africanas?

The “scramble for Africa” began in 
the 1880s. Diamonds were discovered in 
South Africa in 1867. Gold was 
discovered there in 1886. Europeans 
became more interested in the 
continent./La “carrera por África” 
comenzó en la década de 1880. En 1867 
se descubrieron diamantes en Sudáfrica. 
En 1886 se descubrió oro. Los europeos 
se interesaron más en el continente.

The European nations did not want 
to fight over the land. They met at the 
Berlin Conference in 1884–85. They 
agreed that any nation could claim any 
part of Africa by telling the others and 
by showing that it had control of the 
area. Europeans quickly grabbed land. 
By 1914, only Liberia and Ethiopia were 
free from European control./Las 
naciones europeas no querían pelear por 
las tierras de África y decidieron 

reunirse en la Conferencia de Berlín en 
1884–1885. Acordaron que cada nación 
podía tomar cualquier territorio de 
África con sólo avisar a las demás y 
demostrar que controlaba esa región. 
Los europeos rápidamente se lanzaron a 
conquistar tierras. En 1914, sólo Liberia 
y Etiopía estaban libres del control 
europeo.

2. What was the purpose of the Berlin 
Conference?/¿Cuál fue el propósito 
de la Conferencia de Berlín?

 

 

 

Three GrouPs cLAsh over 
souTh AfricA (Pages 776–778)/
Tres GruPos PeLeAn Por 
suDÁfricA (Páginas 776–778)
What groups fought over south 
Africa?/¿Qué grupos lucharon por 
sudáfrica?

In South Africa, three groups 
struggled over the land. In the early 
1800s, the Zulu chief  Shaka fought to 
win more land. Shaka’s successors were 
not able to keep his kingdom intact. The 
Zulu land was taken over by the British 
in 1887./Tres grupos lucharon por las 
tierras de Sudáfrica. A principios del 
siglo 19, el jefe zulu Shaka conquistó 
muchas tierras, pero sus sucesores no 
pudieron mantener el reino. Los 
británicos se apoderaron de las tierras 
zulu en 1887.

Meanwhile, the British took control 
of the Dutch colony on the southern 
coast. Thousands of Dutch settlers, 
called Boers, moved north to escape  
the British. This movement is known  
as the Great Trek. The Boers fought the 
Zulus whose land they were entering./
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Los británicos también tomaron una 
colonia holandesa de la costa sur. Miles 
de colonos holandeses, llamados bóers, 
se mudaron al norte para escapar de los 
británicos en un viaje llamado la Gran 
Caravana. Los bóers se refugiaron en 
tierras zulu y lucharon contra ellos.

At the end of the century, Boers 
fought a vicious war against the British 
called the Boer War. The Boers lost this 
war. The Boers then joined the British-
run Union of South Africa./A fines del 
siglo, los bóers se enfrentaron en una 

guerra contra los británicos, llamada la 
Guerra de los Bóers. Los bóers perdieron 
y se unieron a la Unión de Sudáfrica, 
bajo gobierno británico.

3. Who were the Boers, and whom did 
they fight?/¿Quiénes eran los bóers y 
contra quién pelearon?
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As you read about the European colonization of Africa, fill out the 
chart by writing notes in the appropriate spaces./Al leer acerca de la 
colonización europea de África, llena el cuadro con notas en los 
espacios correspondientes.

The Forces of Imperialism/Las fuerzas del imperialismo

1.  Note three motives behind the 
European race for colonies./Enumera 
tres motivos de la carrera europea por 
obtener colonias.

2.  Note two technological advantages 
Europeans had over the Africans./
Enumera dos ventajas tecnológicas 
que los europeos tenían sobre los 
africanos.

3.  Note two factors within Africa that 
made it vulnerable to European 
conquest./Enumera dos factores 
internos que hicieron vulnerable a 
África a la conquista europea.

The Division of Africa/La colonización de África

4.  Note two outcomes of the Berlin 
Conference in 1884 and 1885./
Enumera dos resultados de la 
Conferencia de Berlín en 1884 y 
1885.

5.  Note three groups that clashed over 
territory and resources in South 
Africa./Enumera tres grupos que se 
enfrentaron por los territorios y 
recursos de Sudáfrica.

6.  Note one outcome of the Boer War./
Describe un resultado de la Guerra de 
los Bóers.
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